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CONFIRMATION

on the

type test

Test Laboratory:

Subject of Test:

Ordering Company:

Basis of Test:

Test Report:

TOV SUD Industrie Service GmbH
Abteilung Feuerungs- und Warmetechnik
Priufbereich Sicherheits-, Kontroll- und
Regeleinrichtungen

pressure sensing device
type Klima-Set KS ... A2-7

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

73660 Urbach

DIN EN 1854:2010-10

No. C-D 1656-00/21 dated 2021-02-05

The results in detail, the evaluation of the results and the conclusions out of
the results are described in the above mentioned test report.
Excerpts from this test report are printed overleaf.

Feuerungs- und Warmetechnik

L ldeer

Johannes é‘teiglechner

Phone: +49 89 51 90-1027

Industrie Service

Add value.
Inspire trust.

Date: 2021-02-05

Our reference:
IS-TAF-MUC/hm

Order no. 3362992

Document:
CD16560021_Bestatigung(E).
docx

Page 1

The document consists of
2 pages

Excerpts from this document
may only be reproduced and
used for advertising purposes
with the express written ap-
proval of TUV SUD Industrie
Service GmbH.

The test results refer exclusively
fo the units under test.

Headquarters: Munich Supervisory Board: .
Trade Register Munich HRB 96 869 Reiner Block (Chairman) Eac  -43:505090:0507

. E-mail feuerung@tuvsud.com
VAT ID No. DE129484218 Board of Management: iR conifdess
Information pursuant to § 2 [1] DL-InfoV Ferdinand Neuwieser (CEQ), S EE— & *
(Germany) at www.tuvsud.com/imprint Thomas Kainz, Simon Kellerer TOV

TUV SUD Industrie Service GmbH
Feuerungs- und Warmetechnik
Ridlerstrasse 65

80339 Munich

Germany
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BESTATIGUNG

tiber die Typpriifung

Priifstelle:

Priifgegenstand:

Auftraggeber:

Grundlage
der Priifung:

Priifbericht:

TOV SUD Industrie Service GmbH
Abteilung Feuerungs- und Warmetechnik
Priifbereich Sicherheits-, Kontroll- und
Regeleinrichtungen

Druckwachter
Typ Klima-Set KS ... A2-7

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

73660 Urbach

DIN EN 1854:2010-10

Nr. C-D 1656-00/21 vom 2021-02-05

Die einzelnen Ergebnisse der Priifung, deren Bewertung und die sich
daraus ergebenden MafR3gaben sind in dem angegebenen Priifbericht wieder-
gegeben. Ausziige aus diesem Priifbericht sind umseitig abgedruckt.

Feuerungs- und Warmetechnik

Rt

Johannes %teiglechner

Sitz: Miinchen

Amtsgericht Miinchen HRB 96 869

USt-IdNr. DE129484218

Informationen gemaR § 2 Abs. 1 DL-InfoV
unter www.tuysud.com/impressum

Telefon: +49 89 51 90-10 27

Industrie Service

Mehr Wert.
Mehr Vertrauen.

Datum: 2021-02-05

Unsere Zeichen:
IS-TAF-MUC/hm

Auftrags-Nr. 3362992

Dokument:
CD16560021_Bestatigung.doc
X

Seite 1

Das Dokument besteht aus
2 Seiten

Die auszugsweise Wieder-
gabe des Dokumentes und
die Verwendung zu Werbe-
zwecken bediirfen der schrift-
lichen Genehmigung der TUV
SUD Industrie Service GmbH.

Die Priifergebnisse beziehen
sich ausschlieRlich auf die un-
tersuchten Priifgegenstande.

i o} Telefax: +4989 51 90-33 07
Geschifsfihrer: E-mail feuerung@tuvsud.com

Ferdinand Neuwieser (Sprecher),
Thomas Kainz, Simon Kellerer

www.tuvsud.com/de-is

TOV®

TUV SUD Industrie Service GmbH
Feuerungs- und Warmetechnik
Ridlerstrafte 65

80339 Miinchen

Deutschland
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PykoBopacTBO no
3Kcnayataumu U MOHTamy

Klima-Set
KS...A2-7

et

EN 1854

RoHS 1l

[mbar]

GO

Provozni a montazni
navod

Klimatiza¢ni sada
KS...A2-7

Pene paBnenus/ Hlidaé¢ tlaku /
Czujnik cisnienia/ Presostat
cornacHo / podle / wg / gére

Tunosoe ucnbitanne cornacHo DINEN 1854
Typovazkouskadle normy DINEN 1854
Badanie typu wg DIN EN 1854
DINEN 1854 standardi uyarincatip testi

CooTBeTcTBYeT [upeKTuBe
2011/65/EG

Souhlasi se smérnici 2011/65/ES
Zgodnie z 2011/65/WE
2011/65/EG ile konfor

Makc. paboyee faBneHve
Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Max. Isletme basinci

KS 600 A2-7

Pmax. = 10 kPa (100 mbar)

[AnanasoHbl peryimposaHua
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar béliimleri

Bo3ayx 1 AbiMOBble rasbl
Vzduch a koufové plyny
Powietrze i gazy spalinowe
Hava ve duman gazlari

Temneparypa oKpyaroLien cpeabl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakhgi

KS 600 A2-7 -15°C ... +85°C

Temnepatypa paboyen cpegpl
Teplota média

Temperatura czynnika

Akiskan sicakligi

KS 600 A2-7 -15°C ... +85°C

Temnepatypa xpaHeHus

Teplota skladovani

Temperatura przechowywania
Depolama sicaklig!

KS 600 A2-7 -30°C ... +85°C

Instrukcja obstugi i

montazu

Klima-Set
KS...A2-7

—_—
AU @a

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Klima seti
KS...A2-7

CtaHpapTHOe npunomeHune/
Standardni aplikace/ Zastoso-
wanie standardowe / Standart
uygulama

~(AC) 3., MmuH./mini 24 B,
~(AC) makc./maxi. 250 B

=(DC) muH./mini. 24 B,

=(DC) makc./maxi. 48 B

DDC npunoxieHue/ Aplikace
DDC / Zastosowanie DDC /
DDC uygulamasi

=(DC) MuH./mini. 5 B,

=(DC) makc./maxi. 24 B

CtaHpapTHOe npusoxeHue/
Standardni aplikace / Zastoso-
wanie standardowe / Standart
uygulama

HomuHanbHbIn TOK / Jmenovi-
ty proud / prad znamionowy /
Nominal akim ~(AC) 10 A

ToK nepekntoyeHuna / Spinaci
proud / prad zestyku / Salt akimi
~(AC) 3., MuH./mini 20 mMA,
~(AC) marc./maxi.6 Acos ¢ 1
~(AC) makc./maxi.3 A cos ¢ 0,6
=(DC) muH./mini. 20 mA

=(DC) makc./maxi.1 A

DDC npunoxenue / Aplikace
DDC / Zastosowanie DDC/ DDC
uygulamasi

HomuHanbHbIM TOK / Jmenovity
proud / prad znamionowy /
DDC uygulamasi =(DC) 20 mA
ToK nepeknatoyeHuna / Spinaci
proud/ prad zestyku / Salt akimi
=(DC) MuH./mini. 5 mA

=(DC) maKc./maxi. 20 mA

Bug 3awmtbl/ Kryti

Rodzaj ochrony/ Koruma tirt

IP 54 cornacHo / podle / wg / gore
IEC 529 (EN 60529)

Mo wenaHwuio, Opcné
opcjonalnie, Se¢meli olarak IP 65

MpoynTaTtb M COXpPaHWUTL
PYKOBOACTBO MO 3KCyaTaLm.
Pa6oTbl [0MKHbI BbINOJHATLCA
TOJIbKO Cneunann3npoBaHHbIM
nepcoHasoM.

Navod k obsluze si proc¢téte a
dobfe uschoveijte.

Prace smi provadét jen kvalifiko-
vany personal.

Instrukcje uzytkowania nalezy
przeczytaé i przechowad.

Prace moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez specjalistyczny
personel.

Lutfen isletim kilavuzunu okuyup
ve muhafaza ediniz.
Calismalaryalnizcauzman perso-
nel tarafindan yapilabilir.

B MC - Edition 06.21 » Nr. 261 739
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Twun Homep 3aka3za c YcraHaBnuBaemblii | Makc. pa6oyee lOctnpoBka | inanasoH Mo3uuua MoHTama

Typ Objednaci ¢islo AvanasoH U36bITOYHOE Sefizeni cpabarbiBaHuA N3meHeHe ToukH

Typ s pfisluSenstvim U3MepeHns AaBneHne regulacja | Diference nepeRtoyeHmns

" P . . P P Montazni poloha

Tip Nr zaméwienia z Nastavitelny max. provozni tlak | Ayar spinani Uprava spinaciho bodu
wyposazeniem ) rozsah méreni Max. nadcisnienie Réznica . Pozycja montazowa
Aksesuar ile siparis | Zakres robocze przelgczen Zmiana punktu przetgczania
numarasi pomiarowy Azami igletme Devreye girme Montaj konumu
npuHapnexHocTaMK | nastawialny fazla basinci farki Devre noktasi degigikligi

Olcme araligi Ap [Pa] max. [Pa]

(1x) ayarlanabilir min. / max. |:|:| = (]

KS 150 A2-7 | 257 842 20- 150 Pa + 8Pa / £15% <18 +0 +50 -50

KS 300 A2-7 | 257 843 20- 300 Pa + 8Pa / £15% l[l:l <20 +0 +50 -50

KS 600 A2-7 | 257 844 30- 600 Pa + 10Pa / +15% <30 +0 +50 -50

KS 1000 A2-7 | 257 845 0,1- 1,0kPa +15% TEI:I <40 +0 +50 -50

O6bem nocTtaBku npubopa

Klima-Set

1.

[nddepeHumansHoe pene AaBneHma

KS...A2-7 unun

Rozsah dodavky klimatizacni

Zakres dostawy osprzetu

sady

1.

Hlida¢ diferenéniho tlaku
KS...A2-7 nebo

klimatyzacyjnego

1.

réznicowy czujnik cisnienia

1.

KS...A2-7 lub

Klima seti teslimat kapsami

Basing farki presostati
KS...A2-7 veya

2. MoHTamHas nimra 2. Upeviovaci deska 2. Ptyta montazowa 2. Sabitleme plakasi
3. CoeauHUTENbHBINM WnaHr 3. Pfipojovaci hadice 3. waz przytaczeniowy 3. Baglanti hortumu
4 x1,5x2000 &4 x1,5x2000 &4 x1,5x2000 &4 x1,5x2000
4. 6 KpenemHblX BUHTa 4. 6 x upeviovaci Sroub 4. 6 x sruby mocujgce 4. 6 x sabitleme civatasi
5. 21unaHroBbIx NaTrpybka 5. 2 x hadicova pfipojka 5. 2xprzytgcza wezy 5. 2 x hortum baglantisi
6. 2 yAIMHUTENBHBIX TPYOHI 6. 2 x prodluzovaci trubka 6. 2 x przedtuzki rurowe 6. 2 x uzatma borulari
7. VHCTpyKumMsa no aKcnayatauum u 7. Provozni a montazni navod 7. Instrukcja obstugi i montazu 7. lsletme ve montaj kilavuzu
MOHTaMy www.dungs.com www.dungs.com www.dungs.com
www.dungs.com
1. 2. 3. 4.
D % P TP " g
6. HaGop anAa MoHTama Therowmx [o30V 24V
namnMontazni sada - dout- |248 239 | |248 240
navkyZestaw montazowy
g-/'——_ neonowkiKizdirma lambalari
q«*""m montaj seti3eneHbiit / zelena /
zielony / yesil
Ha60p ANA MOHTaka T/erwux 230V 120V 24V
3anacHble yacTu/ OcHacTKa 3axasHoii Ne namnMontazni sada - dout- |531773| |231772| 231774
Nahradni dily/pfislu$enstvi Objednavaci €islo navkyZestaw montazowy
Czesci zamienne/osprzet Nr zamoéw. neono_wle_lzdlrmavIamvbalfm
Yedek parca/aksesuar Siparis no r_n’ontal setilentbin / zluta /
26tty / san
Komnnexr: Mpu6opHas Bunka G3, 3-no- .
MiocHas, 6e3 3a3eMeHus 3anacHoi KomniekT, Kowyx IP 65
Sada: pistrojové zastréka G3, 3polova Nahradni sada kryt IP 65
bez uzemnéni Zestaw czesScizamiennych pokrywyIP 65
Zestaw: wtyczka urzadzenia G3, 3-bieg. Yedek set bashk IP
bez uziemienia KS...A2-7 257 841
Set: Cihaz fisi G3, 3 kutuplu, toprak hatsiz 231 770
Apantep
HpenemHasa nnacTuHa Adapteér
Upeviiovaci deska PrzejSciowka
Plytka montazowa Adaptor
Sabitleme plakasi 230 301 2 4/6 (2 x) 266 037
KomnneKT ans nepeobopyaoBaHus
BEHTUNALMOHHOTO y3na
Sada prislusenstvi hlidaé tlaku
Zestaw wyposazeniowy do
instalacji klimatyzacyjnej
Klima seti, tamamlayici elemanlar
KS...A2-7 258 247
LlitencenbHan po3eTKa, cepas
Svorkovnice, Seda
Puszka instalacyjna, szara
Hat soketi, gri
GDMW, 3 pol. + E 210318




C60poyHble pa3amepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

KS...A2-7

2

47,1

25,9
15,2

38 tief
0348 deep
©3x8 profond

446 03x8alto

ar72

53,7
446

82

M20x1,6

A @ 2,5 pna wrexkepa
npubopa
DIN EN 175 301-803

B MpAamoii wnuy 0,8 n
KpecToo6pa3sHbIi WauL,

DIN 7962-Z-2

1 CoepguHeHue pna nopayun
paBneHus (+)
ANA nopjayu 6onee BHICOKOTO
[aBNeHNs

2 CoepuHeHue pnAa nopauu
paBnexus (-)
ANA nogayn 6onee HU3KOro
[AaBNeHMA

3 AononHUuTenbHOE
coepuvHeHUe AJ1a nogayu
pasneHusa (+)
ANA nopayu 6onee BHICOKOTO
[aBNeHNs

15,2

A 2,5 pro pristrojovou
vidlici
DIN EN 175 301-803

B Podélna zdirka 0,8 a kfizova
zdifka DIN 7962-Z-2 DIN EN

ISO 4757-Z22

1 Tlakovy pFipoj (+))
Pfipoj vyssiho tlaku.

2 Tlakovy pfipoj (-)

3 Opcné tlakovy pfipoj (+)
Pfipoj vyssiho tlaku.

C60poyHble pa3mepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
MontasHas nauta / Upevinovaci deska

Ptyta montazowa / Sabitleme plakasi

60

e

A 2,5 do wtyczki
przyrzadowej

DIN EN 175 301-803

Rowek wzdtuzny 0,8 i
rowek krzyzowy DIN 7962-/-

2
DIN EN ISO 4757-Z2

1 przytacze cisnieniowe (+)
Do podtgczenia wyzszego
cisnienia.

2 przytacze cisnieniowe (-)
Do podtgczenia nizszego
cisnienia.

3 opcjonalne przytacze
ci$nieniowe (+)

Do podtgczenia wyzszego
cisnienia.

w

A 2,5 cihaz fisi icin
DIN EN 175 301-803

B Uzunlamasina delik 0,8 ve
capraz delik DIN 7962-Z-2
DIN EN ISO 4757-Z22

1 Basing baglantisi (+)
Daha yiiksek basinci irtibat-
lar

2 Basing baglantisi (-)
Dahadiistkbasinciirtibatlar.

3 Secmeli basing baglantisi
(+)
Daha yiiksek basinci irtibat-
lar

CoepuHeHue Ana nogayu AaBneHUs

MpuMeHATb cneupanbHble WaaHrm
(85 BO3myXa, AbIMOBOIO U
OTXOZSALLEro rasos).

MpefoxpaHsnTe WiaHm ot
HenpeaHaMepeHHoro CHATHS:
NPUMEHATb CKOBY A/1A CBA3bIBAHUA
Kabesf W WAHToB, WK
Q-06pasHyio CKoby.

A: max.o 4 mm
B: max.o 15 mm

Tlakovy pFipoj

Nasadit vhodné hadice (pro vz-
duch, koufové a odpadni plyny).

Hadice zajistit proti neumysin-
ému stazeni: kabelova sponka
nebo hadicova sponka nebo
Q-sponka.

Przytacze cisnieniowe

Wykorzysta¢ wtasciwe przewody
gietkie (dla powietrza, spalin i gazow
odlotowych).

Zabezpieczy¢ weze przed
zsunigciem: wykorzystac tgcznik
kablowy, opaske mocujaca lub
zacisk do wezy typu Q.

Basing baglantisi

Uygun hortum kullanin (hava,
baca gazi ve egzos gazlari igin)

Hortumlarin kazara sékllmesini
Onlemek igin saglamca raptedin:
kablo bagi, kablo kelepcesi
veya Q kelepgesi kullanin.
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KS ... A2-7

KoHpeHcaT He fonHeH nonaparb B

npu6op. Mpyu Temnepatypax Hume
Hyns BO3MOKHO HapyweHue
paboTocnoco6HOCTH MK BbIXOA, U3 CTPOE
13-32 0671efileHeHuA npubopa.

Do pfistroje se nesmidostat

kondenzat. Pfi minusovych
teplotach je pfi namraze mozna
chybna funkce/vypadek

Skroplina nie powinna przedostac¢

si¢ do przyrzadu. W wypadku
temperatur minusowych stnieje mozliwos¢
btednego dziatania lub awarii ze wzgledu
na oblodzenie.

Yogusma suyu cihazin igine

girmemelidir. Sifirin altindaki
(eksi) sicakliklarda, donmadan
dolay: hatali caligma / ariza sonucu
devre disi olma s6z konusudur.

—_

\\\EE;'—EE%\\ 3

2,

O6patyaitte BHUMaHKe Ha T0, YTOBbI
getanu npu MOHTaKe He
BUGPMpOBAH.

Miejsce motazu powinne
by¢ bez wibracji.

Titresimsiz montaja dikkat

,

LN
(.

Li‘“'

T4

Dbat na instalaci bez ediniz!
vibraci!
Monowenne pna ycTaHOBKY: Potozenie whudowania: przede
nowanyncra, YyuTUTe, wszystkim pionowo, prosi si¢ o
NpeanoyTUTENLHO BEPTURANIBHO. przestrzeganie.
Polohavestavéni:preferencnipoloha Montaj pozisyonu: Dik
vestaveéni svisle, prosim dodrzovat. konum tercih edilir, liitfen
dikkate aliniz.
[Nm] Makc. KpyTALLME MOMEHTDI M3 M4 G1/8 G1/4 o 3x14
max. kroutici momenty
Maks. momenty obrotowe 1,2Nm 25Nm 5Nm 7Nm 1,2 Nm
Max. tork
WUcnonb3yitTe cneuunasnbHble UHCTPYMEHTbI! Nr. No. 22

=
-

Pouzivat vhodné nastroje!
Wykorzystac¢ odpowiednie narzedzia!
Liitfen uygun aletleri kullanin

Nr. No. 14




KS ...A2-7

HoHTpon paspemenus
Kontrola podtlaku
Kontrola nadci$nienia
Vakum denetimi

O

':>|:‘>|:‘>':>

Mpu6op Klima-Set yepes coeanHeHne
1 (+) cBA3aAH C KaHaI0M BO3ayXa.
CoegnuHeHue 2 (-) He coeauHseTcA

C KaHasIoM BO3yxa, HO OHO AA0/IHHO
ocTaBaTbCA OTPbITbIM. OCTOPOKHO:
Yepes OTKPLITOE CoeAnHEHNe 2 (-) He
JOMHKHbI NoNafaTh 3arpAsHEHN.

Klimatizacni sada je se vzduchovym
kanalem spojena pfipojem 1(+). Pfipoj
2(-) neni spojen se vzduchovym
kanalem, musi ale zUstat otevieny.
Pozor: otevienym pfipojem 2(-)
nesméji do pfistroje vnikat Zadné
necistoty!

Urzadzenie Klima-Set taczone jest

z kanatem powietrznym poprzez
przytaczenie 1(+). Przytaczenie 2 (-) nie
jest taczone z kanatem powietrznym,
mimo to musi pozostac otwarte.
Zachowac ostrozno$¢: Przez otwarte
przylaczenie 2 (-) do urzagdzenia nie
moze przedostac sie brud!

Klima seti, 1 (+) baglantisi Gizerinden
hava kanalina baglanir. 2 (-)
baglantisi hava kanalina baglanmaz,
fakat acik kalmalidir.

Dikkat : Acik olan 2 (-) baglantisi
Uzerinden cihazin igine pislik
girmemelidir!

KS ...A2-7
HKoHTponb dunstpos
Kontrola filtru
Kontrola filtru

Filtre kontroll

B HanpaBneHun 06beMoro
noToKka coefuHeHue 1 (+)
COEMHEHO C BO3AYLUHbIM
KaHasioM nepeg GUnsTPoM, a
coefMHeHue 2 (-) nocne GunsTpa.

Ve sméru proudéni objemového
proudu je pfipoj 1(+) spojen se
vzduchovym kanalem pfed a
pfipoj 2(-) za filtrem.

W kierunku przeptywu strumienia
przytaczenie 1(+) taczone jest

z kanatem powietrznym przed
filtrem, a przytaczenie 2(-) za
filtrem.

Debi akis yoniinde 1(+)
baglantisi filtrenin 6nlinde 2(-)
baglantisi filtreden sonra hava
kanalina baglanmistir.

KS ...A2-7

HoHTponb nogaun Bo3gyxa
Kontrola ventilatoru
Kontrola dmuchawy

Fan kontroli

Mpw KOHTPO/e Nojayn Bo3ayxa
coefuHeHue 1 (+), CO CTOPOHbI
nofayv faBneHus, COeAnHEHO
C BO3AYLUHbIM KaHaaoM nocsie
BO3JYXOAYBKH, & COeAUHEHNE 2
(-) nepep, BO3ayx0AyBKOMW.

P¥i kontrole ventilatoru je pfipoj
1(+) spojen se vzduchovym
kanalem na strané vytlaku za
ventilatorem a pfipoj 2(-) pred
ventilatorem.

W przyadku kontroli dmuchawy
przytaczenie 1(+) taczone jest z
kanatem powietrznym od strony
cisnieniowej za dmuchawa,

a przytaczenie 2(-) przed
dmuchawa.

Fan kontrollinde, 1(+) baglantisi
fanin 6niinde basing tarafi ile ve
2(-) baglantisi fandan sonra
hava kanalina baglanmistir.

MopknioyeHHe Gonee BbICOKOTO
136bITO4HOrO JJaBNEHHA BCErAa
OCYLECTBNAETCA HA COEAMHEHNN 1 (+).
TopkAI04eHHe Gonee BbICOKOTO paspemeHns
BCETfa OCYLLECTBNAETCA Ha COEAMHEHNN 2
L)

Mpumep - U36bITOYHOE AaBNEHNUEB
cucTeme 60/1ee BbICOKOE M3ObITOYHOE
fasneHue: Hanpumep, 240 Ma: coefnHerre
1 (+) Gonee HKU3KOE M3BLITOYHOE aBIEHME,
Hanpumep, 180 Ma: coeanHerme 2 (-)

Mpunmep - paspesienne B cucteme
6onee HM3KOe paspeerne: Hanpumep,
-130 Ma: coeguHenve 1 (+) 6onee
BbICOKOE paspemeHue: Hanpumep, -210
Ma: coeanHeHve 2 (-)

Pripoj vyssiho pretlaku se

provadi vzdy na pfipoj 1(+).
Pripoj vyssiho podtlaku se
provadi vzdy na pfipoj 2(-).

Priklad - systémovy pretlak
vyssi pretlak:
napt. 240 Pa: pfipoj 1(+)

napt. 180 Pa: pfipoj 2(-)

Priklad - systémovy podtlak
nizsi podtlak:

napf. - 130 Pa: pfipoj 1(+)
vysSi podtlak:

napf. - 210 Pa: pfipoj 2(-)

Przytgczanie wyzszego
nadci$nienia odbywa sie
zawsze na przytaczeniu
1(+), natomiast przytagczanie
wyzszego podcisnienia
zawsze na przytaczeniu 2(-).

Przyktad: Nadcis$nienie
systemowe

wyzsze nadcisnienie:

np. 240 Pa: przytaczenie 1(+)
nizsze nadcisnienie :

np. 180 Pa: przytaczenie 2(-)

Przyktad: Podcisnienie
systemowe nizsze
podcisnienie:np. -130 Pa:
przytaczenie 1(+) wyzsze
podcisnienie: np.-210 Pa:
przytaczenie 2(-)

Yiiksek fazla basincin
baglantisi daima 1 (+)
baglantisi Gizerinden yapilir.
Yiiksek vakum basincinin
baglantisi ise daima 2 (-)
baglantisi Gizerinden yapilir.

Ornek: Sistem fazla basinci
Yiksek fazla basing: érn. 240 Pa:
Baglanti 1 (+)

Duslk fazla basing: érn. 180 Pa:
Baglanti 2 (-)

Ornek: Sistem diisiik basinci
Duisuk vakum: érn. - 130 Pa:
Baglanti 1 (+)

Yiksek vakum: 6rn. - 210 Pa:
Baglanti 2 (-)

KS ...A2-7

CoegvHeHve Anda nopayv fasneHns
Tlakové pfipoje

Przytaczenia cisnieniowe

Basing baglantilari

9,

DUNGS®
|
0 () vecen comary

o
E
pl(+) 94 mm
p2 (-) o4 mm
p3 (+) 94 mm

optional/optional/
optional/optional
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Mpamoe yudposoe ynpasneHne
KS...A2-7

HoHTaKTbl BKOYEHUA npubopa,
MCMOJb3YEMOro B TEXHUKE
KOHZMLIMOHMPOBAHUA BO3/yXa,
M3roTOBJIEHBI U3 Cepebpa,
MOKPBITOrO ra/lbBaHNYECKUM
30/10TOM, /15 =(MOCT. TOK) 24B;
0,02 A.

[Mpu ncnonb3oBaHun NpUbOpPoB B
06bIYHOM TEXHWKE NEPEMEHHbIN
ToK 250 B, (pesncTnBas Harpyaka
5 A), MHAYKTMBHaA Harpy3ka 3 A
MpY ¢ NO30/104EHHOE MOKPbITUE
KOHTaKTOB Cropaer.

DDC pouziti

KS...A2-7

Spinaci kontakty klimatiza¢ni sady
jsou ze stfibra, galvanicky pozlace-
né, pro =(DC) 24 V; 0,02 A.

P¥i pouziti klimatizaéni sady v
konvenéni technice ~(AC)250V
(ohmickeé zatizeni 5A) induktivni

zatizeni 3 A shofi pfi cos ¢ 0,6 povlak

pozlaceni na spinacich kontaktech.

Stosowanie bezposredniej
regulacji cyfrowej (DDC)
KS...A2-7

Zestyki przetgczajgce zesta-

wu osprzetu klimatyzacyjnego
wykonane sg z poztacanego
galwanicznie srebra, zasilanie =
(DC) 24V; 0,02 A.

W wypadku stosowania urzgdzenia
Klima-Set w techice konwencjonalnej
pradu przemiennego (AC) 250V,
(obcigzenie omowe 5 A) obcigzenie
indukcyjne 3 A przy

cos ¢ 0,6 powtoka poztacana na
zestykach tgczacych spala sig.

DDC kullanimi

KS...A2-7

Kilima setinin devreye sokma
kontaklar gimustendir ve galva-
nik yéntemle altin kaplanmistir,
kullanim = (DC) 24V; 0,02 A.Klima
setinin, "(AC) 250 V, (Ohm direng
yuku 5 A) cos ¢0,6 enduktif

yuk 3 A 6zellikli normal teknik
sistemlerde kullaniimasi halinde,
kontaklarin tGzerindeki altin
kaplama yanar.

B pesynbTarte 370ro HEBO3MOKHO
AanbHeiiwee UCNoNb30BaHKe 1A
npAMoro LudpPOBOro ynpasneHus.

Tim neni pozdéjsi DDC pouziti jiz
mozné.

Z tego powodu niemozliwym staje sie
pdzniesze stosowanie bezposredniej
regulacji cyfrowej (DDC).

Bu durumda daha sonra DDC
kullanimi miimkiin degildir.

MepekntoyarenbHble HyHKUMK
KS...A2-7

npu Bo3pacTaloLLel pasHuLe
[AB/IEHNN:

1 NC oTKpbIBaeT

2 NO 3aKkpbiBaeT

NPV NMOHUMKaIOLLENCA pasHuLe
[AB/IEHNN:

Spinaci funkce
KS...A2-7
pfi stoupajicim diferenénim tlaku:

1 NC otvira
2 NO zavira

pfi klesajicim diferenénim tlaku:

Funkcje przetaczajgce
KS...A2-7
przy wzrastajgcej roznicy cisnien.

1 NC owiera
2 NO zamyka

przy obnizajacej sie réznicy
cisnien.

Devre fonksiyonlari
KS...A2-7
Artan fark basincinda:

1 NC agilr
2 NO kapanir

Disen fark basincinda:

1 NC 3aKpbiBaet 1 NC zavira 1 NC kapanir
2 NO oTKpbIBaeT 2 NO otvira 1 NC zamyka 2 NO aglhr
2 NO otwiera
2 NO
com ———
E
[1:] 1 NC
KS...A2-7 KS...A2-7 KS...A2-7 KS...A2-7

AneKTpuyeckoe coeguHeHne
IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Yepes Kabenenposog M20x1,5

C Pasrpy304HbIM OT HATAXEHNA
NpUCNOCO6EHNEM, Ha BUHTOBbIX
3arMMax ans Kabena @7 - 3 12,5 mm
He nmeetca abcontoTHOI 3awuTbI
OT NPUKOCHOBEHMA,
BO3MOMEH KOHTaKT
C YacTAMM,
NpoBOAALMMM TOK!

[nA nosbilLeHnA
KOMMYTaLMOHHOM
CNOCOBHOCTH, NPU 3HAYEHUM
MOCTOAHHOrO ToKa < 20 MA 1 24
V, peKomeHayeTcA NpuMeHeHne
3BeHa RC.

no Bbi6opy

opéné

opcjonalnie
opsiyonel

DIN EN 175 301-803

COoMm

Elektricky pFipoj
IEC 730-1 (DINEN 60 730 T1)

Pres kabelovou priichodku
M20x1,5, s odlehéenim od tahu, na
Sroubovych svorkach pro kabel s &
7 az 12,5 mm.

Ochrana pred
dotykem neni
zasadné zarucena,
kontakt s vodivymi
castmi mozny!

Ke zvy$eni spinaciho vykonu se
u DC-pouziti<20 mAaDC 24V
doporucuje nasazeni RC-¢lanku.

COoM

com ———
3

Podtaczenie elektryczne
IEC 730-1 (DINEN 60730 T1)

Poprzez wlot kablowy M20x1,5 z
elementem przejmujgcym naprezenia
rozciggajace do zaciskéw Srubowych dla
przewoddw & 7 do & 12,5 mm.

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona

nie jest wykluczona
mozliwos$¢ kontaktu z
czesciami pod napieciem!

Dla podwyzszenia zdolnosci
przetaczania zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie pragdem
statym) <20 mAi24 V.

2 NO

1 NC

9

[P] N
N
no BbiGopy
ONA ONTUYECKOM MHAMKAaLMM
KOMMyTaLum
opéné
pro optickou indikaci spinani
opcjonalnie
dla optycznego wskaznika
taczenia
Opsiyonel
Gorsel goéstergeler igin

przed dotknieciem, stad

Elektriksel Baglanti
IEC 730-1(DIN EN 60730 T1)

Kablo girisi M20x1,5, vasitasiyla,
¢ap! 7 ile 12.5 mm arasindaki
kablolar icin uygun bir lastik
gromet ile

Kazara temasa
karsi korunma
yoktur. Elektrikli
kisimlarla temas
mumkuindir.

Anahtarlama kapasitesini
artirmak igin, 20 mAden kiigik
akim degerleri ve 24 V d.c.
uygulamalar igin bir RC aygiti
kullanmanizi tavsiye ederiz.




Hactpoiika pene gaBneHus

C nomoLLbko crielpanbHoro
MHCTPyMeHTa, oTBepTkM Ne 3 nnn PZ 2,
OTKPYTUTb GONTLI Ha KOMYXe, puc. 1.
Homyx CHATD.

He nmeetca
a6CoNIOTHOM 3aLWUTDI
OT NPUKOCHOBEHMUA,
BO3MOHEH KOHTaKT C YacTaAMM,
NpPOBOAALLUMHU TOK!

HacTpoiika LGW...A2,LGW...A2P
Pene paBnenusa yctaHoBUTb C
MOMOLLIbIO PErY/IMPOBOYHOIrO
KOJIeCHKa co LIKanon | Ha
3ajaHHOe 3Ha4yeHue, puc. 2.
Co6niopatb yKasaHus
WU3roToBUTENA FOPENoK!

Pene paBneHvs BroyaeTcA

Mpv NOBbILIEHWNU JaBEHNA:
yCcTaHoBKa 1

Pene paBnenvs BKo4aeTca npu
nazfieHn AaBneHun: yctaHoBKa ¥ .
Hoyx cHoBa ycTaHOBWTb Ha MecTo!

Nastaveni hlidace tlaku
Kryt vhodnym naradim odmontovat,

Sroubovak €. 3 resp. PZ 2, obrazek 1.

Kryt sejmout.

Ochrana pred dotykem

neni zasadné zarucena,
kontakt s vodivymi ¢astmi
mozny!

Nastaveni LGW...A2, LGW...A2P
Hlidag tlaku nastavit na
regulaénim kolecku se stupnici
na predepsanou pozadovanou
hodnotu tlaku, obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce horaku!
Hlidag tlaku spina pfi stoupajicim
tlaku: nastaveni % .

Hlida¢ spina pfi klesajicim tlaku:
nastaveni ¥.

Kryt opét nasadit!

Regulacja czujnika cisnienia
Zdemontowac kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzysta¢ wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona
przed dotknieciem, stad nie jest
wykluczona mozliwos$¢ kontaktu z
czesciami pod napieciem.

Regulacja LGW...A2, LGW...A2P
Wyregulowa¢ czujnik ci$nienia
przy pomocy pokretta ze skalg i
nastawiajgc wymagang wartos¢
zadana cisnienia, rysunek 2.
Przestrzegac instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega
przetgczeniu przy rosngcym
ci$nieniu: nastawienie #

Czujnik cisnienia ulega przetaczeniu
przy malejacym cisnieniu: nastawienie
1 4

Na powrot zatozy¢ kotpak!

Basin¢ anahtarinin ayarlan-
masi Uygun bir alet érnegin
tornavida no.3 veya PH1, Sekil 1.
kullanarak kapagi sékiin. Kapagi
yerinden alin.

Kazara temasa karsi ko-
runma yoktur. Elektrikli
kisimlarla temas miimkiindiir.

LGW...A2, LGW...A2P’yi ayarlamak
Basing anahtarini, élgegi kullanarak
ayar dairesi Uizerinde, belirtilen ayar
noktasina ayarlayin, Sekil 2.

Yakici Ureticisinin talimatlarina
uyun.

Basing anahtari, basing arttikga
konum degistirir. Sol limit hattini
yukari dogru yapin. Basing
anahtari basing azaldikga konum
degistirir. Sag limit hattini asagi
dogru yapin. Kapagi yerine takin

—
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Safety
first

O.K.

AaMUHUCTPaALMA U

MpoBoguTb paboTbl Ha pene
[aB/eHnA paspelaeTca
TO/IbKO KBANMQULMPOBAHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaetcs cTekanne
KOHfieHcaTa 06paTHo B y3e.
Mpu HU3KKUX TemMnepaTypax,
B peaynbTare 061efeHeHus,
BO3MOHHO HapyLUeHHe U
npekpalyeHne paboThbl yana.

Mocne 3aBepLuenua pabot

Ha perynATope AaBneHuA
NpOBECTH NPOBEPKY Ha
rePpMEeTUYHOCTb U NPaBU/IbHOCTb
(YHKLMOHMPOBaHKA.

3anpewiaetca npoBeaeHue
pa6or, ecnu y3en

HaxoamTcA nop, AaBieHnem
rasa Wiu HanpsaHeHuem.
WU36eraiiTe OTKPLITOrO OrHA.
Cobntopaiite UHCTPYKLUM
rocypapcTBeHHbIX BEAOMCTB.

Mpwu HecobAoaeHUH
YKa3aHUi MOMET 6bITb
HaHeceH pU3U4EeCKUI UK
maTtepuasbHblii yiwep6.

Bo nsbexanue c6oes
WX BbIXOAa U3 CTposA
YCTaHOBKM, NPOCUM
naberatb B NOMELLEHUH
paboTy C CUIMKOHOBbLIMM
mMacnamu 1 cpeacTsamu,
cofepxallinmm netydmne
CWIMKOHOBbIE BeLecTBa
(cvnoKcaHbl).

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HaCTPOHKK OCYLECTBAAITCA
TO/MbKO B COOTBETCTBUU C py-
HOBOACTBOM MO 3KCM/yaTaLUu
npon3BoauTens Kotia/ ropen-
KW

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym
personalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pfistroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplisobeny namrazou.

Po ukonéeni praci na
hlidaéi tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokyn
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleji a
prchavych silikonovych
slozek (siloxant) v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
priruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

MouToBbIN agpec

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie czujnika
cisnienia mogag by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarznigcia.

Po zakonczeniu prac

w obrebie czujnika
cis$nienia nalezy
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢é przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu olejow
silikonowych i lotnych
sktadnikéw silikonowych
(siloksanow). Mozliwosé
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yet-
kili servis elemanlari
tarafindan yapiimahdir.

Kondanse suyun cihazin i¢ine
girmesini dnleyiniz. Sicakligin
sifirin altina diismesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatall
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Presostat tinitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

Cevrede silikon yaglari

ve ugucu silikon igeren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.
Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firn imalatcisinin isletme
kilavuzuile uyumluolarak
yapiniz.

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

npo13BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigsma adresi
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